Instrukcja obstugi



Instrukcje bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzgdzenia nalezy doktadnie zapoznac sie ze wszystkimi
instrukcjami. Nie wprowadzaj zadnych zmian ani ustawien innych niz opisane w
niniejszej instrukcji. W przypadku uszkodzen fizycznych, utraty danych lub
innych szkdd spowodowanych nieprzestrzeganiem instrukciji, gwarancja traci
waznosg¢.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nie
wystawiaj urzgdzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci. Na urzgdzeniu

nie nalezy umieszczac¢ przedmiotéw wypetnionych cieczg, takich jak wazony.
Nie ktadz urzadzenia na miekkich powierzchniach, takich jak obrusy czy
dywany, gdyz moze to stanowi¢ zagrozenie pozarowe.

Nie instaluj urzgdzenia w miejscach narazonych na nadmierne zapylenie

lub zabrudzenia oraz w poblizu sprzetu generujgcego silne pole magnetyczne.
Aby zapobiec przegrzaniu, nie blokuj ani nie zatykaj otworéw wentylacyjnych.
Nigdy nie umieszczaj urzgdzenia w zamknietych przestrzeniach. Zachowaj
odpowiednig przestrzen wokoét urzadzenia, zapewniajgcg wlasciwg wentylacje.
Chrohi urzadzenie przed nadmiernym nastonecznieniem, dziataniem ciepta,
gwattownymi zmianami temperatur oraz wilgocig.

Unikaj ekstremalnych temperatur.

Podczas diugotrwatej pracy urzadzenia powierzchnia moze sie nagrzac.
Natychmiast wytgcz urzadzenie i odigcz tadowarke.

Wzndéw prace po ostudzeniu urzadzenia.

Zawsze obchodz sie z urzgdzeniem ostroznie. Unikaj dotykania obiektywu. Nie
pozwalaj dzieciom na korzystanie z urzadzenia bez nadzoru.
Uzywaj wytacznie akcesoriow zatwierdzonych przez producenta

Unikaj silnych wibracji, ktére mogg uszkodzi¢ podzespoty wewnetrzne.
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Wyglad produktu
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Pilot zdalnego sterowania

Wiacznik zasilania @ Wycisz
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Uwaga:

Nie zanurzac pilota w wodzie.

Nie umieszczaé pilota w poblizu ognia ani w miejscach wilgotnych lub goracych.
Nie uzywac jednoczesnie starych i nowych baterii w pilocie. Prosze wyjaé
baterie, jesli pilot nie bedzie uzywany przez dluzszy czas, aby zapobiec
wyciekowi baterii.

Prosze kierowac pilota w strone odbiornika podczerwieni.

Prosze uzywac pilota w odlegtosci do 6 metrow i pod katem do 30 stopni.



Rozpoczecie uzytkowania
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Podtgczyé kabel zasilajgcy do projektora.
Nacisng¢ przycisk zasilania, aby wtaczy¢ projektor.
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Uzywacé recznego ustawiania ostrosci, naciskajgc przycisk ,Focus”
na pilocie.

Wskazdwki:
Upewnij sie, ze projektor jest ustawiony poziomo wzgledem ekranu
projekcyjnego.



Sposob czyszczenia
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Zdejmij dolng pokrywe.

Wyczys¢ projektor za pomoca patyczka
higienicznego.

Po czyszczeniu ponownie zamontuj dolng
pokrywe.



Ikona paska stanu strony gtéwnej
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Zarzadzanie plikami

Witoz dysk USB, a nastepnie kliknij ikone Menedzera plikéw na stronie gtéwnej.
Mozna odczyta¢ zawartosé dysku USB, takg jak wideo, pliki audio, obrazy itp.




Ustawienia sieci

Ustawienia - Ustawienia sieci - Przetacznik WiFi > Wiacz przetgcznik WiFi.
Wybierz sie¢ i wpisz hasto, aby sie potgczyc.

WI-FI Switch

Add Network

IP Settings

- A Refresh Network

Ustawienia Bluetooth

Ustawienia - Bluetooth - Ustawienia Bluetooth > Wigcz Przetgcznik
Bluetooth. Kliknij Szukaj urzgdzen Bluetooth i sparuj urzadzenie, z ktérym

chcesz sie potaczyc¢.

Bluetooth settings
Bluetooth switch

Search for Bluetooth devices




Ustawienia projekcji

Ustawienia - Ustawienia projekcji > Ustaw temperature barwowa,
tryb instalaciji, tryb urzgdzenia, zoom cyfrowy, powiekszenie ekranu,
ostrosé, korekcja trapezu, rozpoznawanie ekranu oraz inteligentne
omijanie przeszkod.

Projection Settings
Color Temperature

Instaliation Mode

Device Mode

Auto Four-Comer Correction

Screen Recognition

Manual




Ustawienia jezyka i klawiatury

- Jezyk i klawiatura > Pomoc w zmianie jezyka oraz klawiatury wejsciowe;j.

Language and keyboard

Language settings United States English >

Input method settings

Inne ustawienia

Ustawienia - Inne ustawienia > Ustaw zewnetrzne wejscie przy
uruchamianiu, dZzwiek przyciskow, wygaszacz ekranu, zaplanowane
wyltgczenie, przywracanie ustawien fabrycznych, ustawienia konta.

Other Settings
External Input at Boot

Button Sound




Ustawienia daty i godziny

Ustawienia - Ustawienia daty i godziny > Ustaw date, czas, strefe czasowg
oraz format godziny.

Date and time settings

Automatic time

Time

Ustawienia aplikacji

Ustawienia - Ustawienia aplikacji > Sprawdz informacje o aplikacji i wyczysc
dane aplikacji.

Application settings




Ustawienia wyswietlania

Podczas odtwarzania wideo przez HDMI i USB mozna ustawi¢ rozne tryby
obrazu oraz efekty wyswietlania. Uwaga: to ustawienie wyswietlania
dotyczy wytgcznie wideo przesytanego przez HDMI i USB.

Display Settings

Apple - przewodowe lustrzane odbicie

Podtacz telefon iOS do portu USB projektora za pomocg kabla USB.
Po nawigzaniu potgczenia wprowadz hasto, a nastepnie udostepnij ekran.




Bezprzewodowe lustrzane odbicie Android
Uruchom aplikacje tranScreen na telefonie i upewnij sie, ze zaréwno telefon, jak i

projektor sg potgczone z tg sama siecia.
Wyszukaj nazwe urzgdzenia projektora na swoim telefonie, nastepnie kliknij
potacz, aby udostepnic¢ ekran.

i

tranScreen™

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, przejdz
pod adres https://transcreen.app

i pobierz aplikacje tranScreen.




Lustrzane odbicie Miracast

Kliknij ,START" na ekranie. Zostanie wyswietlony interfejs lustrzanego
odbicia Miracast.

Upewnij sie, ze telefon oraz projektor sg potgczone z tg samg siecia.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i uzyj funkcji
lustrzanego odbicia w telefonie, aby wyszuka¢ urzgdzenie do
udostepniania ekranu

Miracast
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Przewodowe odbicie ekranu w systemie Android

Podtacz telefon z systemem Android do portu USB projektora

za pomocg kabla USB.

Przy pierwszym potgczeniu telefon wyswietli wskazowki dotyczgce
pobrania aplikacji do odbicia ekranu.

Po instalacji zaakceptuj odbicie ekranu w oknie dialogowym,a nastepnie
rozpocznij udostepnianie ekranu.
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Zeskanuj kod QR lub pobierz
aplikacje z podanego adresu URL.
https://transcreen.app/linedisplay




Mirroring AirPlay

Upewnij sie, ze telefon komorkowy i projektor sg potaczone z tg
sama siecia.

Na telefonie wybierz opcje ,Rzutowanie ekranu”. Znajdz nazwe
urzgdzenia projektora i rozpocznij udostepnianie ekranu.




UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

"HENZHEN HANYING INTERNATIONAL IMPORT&EXPORT CO.,LTD niniejszym
oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Projektor Magcubic X7 jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym:https://files.innpro.pl/magcubic

Adres producenta:Office: 13A10, Shuntai Zhongsheng Tower, Longguan
Road, Longhua District, Shenzhen

Czestotliwosc radiowa:2400MHz-2483,5MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:<20dBm

Dane producenta: "HENZHEN HANYING INTERNATIONAL IMPORT&EXPORT
CO.LTD

Office: 13A10, Shuntai Zhongsheng Tower, Longguan Road, Longhua District,
Shenzhen

Producent odpowiedzialny w EU:

E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main
E-CrossStu@web.de



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uytkowania produktu znajdujg sie w instrukeji obslugi. Zanim zaczniesz z niego korzystac, zapoznaj sig z jej
trescig i stosuj sie do zawartych w nigj wskazdwek.

Przed uzyci poznaj sig rowniez z ponizszymi informacjami:

OstrzeZenia dotyczace uzyth i

Ryzyko uszkodzenia produktu:

esUpewnij sie, 2e projektor jest podigczony do Zrodia zasilania zgodnego ze specyfikacjg techniczng urzgdzenia. UZycie niecdpowiednich
adapterdw lub kabli moZe doprowadzic do uszkodzenia urzadzenia.

«Przenosne ekrany projekcyjne powinny byé ustawione na stabilnej powierzchni, aby zapobiec przewrdceniu. Uchwyt lub stojak muszg byé
prawidtowo zainstalowane zgodnie z instrukcjg obstugi.

ePodczas przenoszenia projektordw lub ekrandw nalezy unikad wstrzgsow i uderzen, kidre mogg uszkodzic obiektyw, matryce projektora lub
mechanizm rozktadania ekranu.

Ryzyko przegrzewania:

eUpewnij sie, 2e projektor jest uzywany w miejscu z odpowiednig wentylacjg. Nigdy nie zakrywaj otwordw wentylacyjnych ani nie uzywaj
urzgdzenia w poblizu materialow tatwopalnych.

«Zapewnij co najmniej 20 cm wolnej przestrzeni wokdt projektora w celu prawidtowego chiodzenia.

Zagrozenie dla dzieci i niewykwalifikowanych uzytkownikow:

eProjektory emitujg intensywng wigzke Swiatta, kidra moZe byé niebezpieczna dla wzroku, szczegdlnie dla dzieci. Upewnij sie, Ze dzieci nie
patrzg bezposrednio w obiektyw podczas pracy urzadzenia.

sPrzenosne ekrany projekcyjne, zwlaszecza wigksze modele, mogg byd niestabilne. Nie pozwalaj dzieciom na zabawe w poblizu stojakéw lub
prébe sktadania i rozkfadania ekrandw, poniewaZ moze to prowadzi¢ do ich przewrdcenia i urazdw.

sAkcesoria do projektordw, takie jak piloty, adaptery czy ztgczki, zawierajg male czesci, kidre moga stanowic ryzyko zadtawienia. Przechowuj
te elementy w miejscu niedostepnym dla dzieci.

ePodczas korzystania z projektora lub ekranu upewnij sie, Ze przewody zasilajgce | sygnatowe s odpowiednio poprowadzone |
zabezpieczone, aby zapobiec przypadkowemu potknigeiu sie dzieci lub uszkodzeniu urzgdzen.

eProjektory i ekrany nie sa zabawkami. Nigdy nie pozwalaj dzieciom bez nadzoru na obsiuge urzgdzen, ktdre wymagajg odpowiedniej wiedzy
technicznej i ostroznosci.

eUpewnij sig, 2e projektor stoi na stabilnej powierzchni poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec jego przypadkowemu straceniu.
Kompatybilnosé:

eUpewnij sig, e urzadzenia takie jak komputery, laptopy czy odiwarzacze sg zgodne ze standardami obslugiwanymi przez projektor (np.
HDMI, USB-C, Wi-Fi).

eDopasuj rozdzielczose | proporcje obrazu projektora do ekranu projekeyjnego (np. 16:9 lub 4:3), aby unikngé znieksztalcen.

Zagrozenie dla srodowiska:

eZuzyte projektory, ekrany oraz akcesoria powinny byé odpowiednio utylizowane w punktach zbidrki elektrodmieci, zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska. Unikaj wyrzucania ich do zwyklych pojemnikéw na odpady, aby zapobiec szkodliwemu wplywowi
na srodowisko.

Informacje dotyczace prawidt go uzyth
Zal ia dotyczace korzyst
sKorzystaj z projektora w przyciemnionym pomieszozeniu, aby uzyskac najlepszg jakosc obrazu.

eUstaw projektor w zalecanej odlegiosci od ekranu. Szezegoly znajdziesz w instrukeji obstugi produktu.

eDostosuj jasnose, kontrast i ostrosc obrazu w zaleznosci od warunkow ofwietleniowych | wielkosci projekeii.

eUzywaj ekrandw zgodnie z instrukcjami producenta, unikajgc nadmiernego naciggania materiau, kidre mo2e prowadzi¢ do jego uszkodzenia.
eUpewnij sie, e projektor ma odpowiednig przestrzen wokdl otwordw wentylacyjnych. Unikaj zakrywania tych otwordw, aby zapobiec
przegrzewaniu.

sNie korzystaj z projektora przez diugi czas bez przerwy. W przypadku intensywnego uzytkowania zréb przerwy, aby urzgdzenie mogho sig
schiodzic.

Ki wacja i przechowywanie:

+ Regulamie czysc obiektyw projektora oraz powierzchnig ekranu za pomocy miekkiej, suchej Sciereczki. Nie uzywaj Srodkdw chemicznych
mogagcych uszkodzit urzadzenie.

ePrzechowuj projektory | ekrany w suchym, chiodnym miejscu. Chron je przed wilgocig, kurzem i bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych.

ePodczas przenoszenia korzystaj z dedykowanych pokrowcdw lub etui, aby chronié urzgdzenie przed wstrzgsami i uszkodzeniami
mechanicznymi.

Dodatk Srodki ostroznosci

D ie do uzyth ik

«\Wybierz projektor i ekran dostosowane do swoich potrzeb, takich jak prezentacje biznesowe, kino domowe czy gry. Zwrdc uwage na
parametry, takie jak jasnosc (lumeny) i rozdzielczosce.

sJesli projektor obstuguje funkeje smart, takie jak aplikacje streamingowe, upewnij sig, ze Twoje urzgdzenie jest kompatybilne z tymi funkcjami.
Uszkodzenia i serwis:

*\W przypadku uszkodzen, takich jak peknigcia obudowy, trudnosci w wySwietlaniu obrazu czy problemy z zasilaniem, natychmiast przerwij
uzytkowanie i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem producenta.

eNie probuj samodzielnie naprawiac projektora ani ekranu. Tylko autoryzowany serwis zapewni zgodno$¢ z warunkami gwarancii.

sSprawdzaj stan kabli, zigcz oraz lampy projektora. W razie zuzycia wymieniaj je na oryginalne czesci producenta.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaly zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzgdzeniu (UE) 2023/988. Speiniajg one
odpowiednie normy techniczne, w tym dotyczgee kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), bezpieczeristwa elektrycznego oraz ochrony
uzytkownikow przed zagroZzeniami mechanicznymi i srodowiskowymi.
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Ochrona srodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowiazujacymi przepisami ochrony
srodowiska dotyczacymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktorym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodo-
wiska, okreslajacych zagrozenia, ktore powinny zostac wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegodtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukgji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzieri ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podjac kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.
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